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PRODUCT SAFETY GUIDELINES

[EN] - Please use and store this product in a room femperafure-

controlled environment.

- Please use this product with CORSAIR-approved accessories only.

- DONOT use this product in a confined space, or caver or block any
ventilation openings.

- DO NOT use near liquids or expose this product fo liquids. If this does
accur, power the product off immediately.

- DO NQT insert foreign abjects into any openings on the product.

- Visit the CORSAIR website at www.carsair.com/ww/en/explorer/ to
download the Quick Start Guide.

- DO NOT use CORSAIR-approved accessories with any other products.

- Utilisez et conservez ce produit dans un environnement fempére.

- Utilisez uniquement ce produit avec les accessoires approuvés
par CORSAIR

- Nutilisez PAS ce produit dans un espace confiné et nobstruez pas
les ouvertures de ventilation

- Nutilisez PAS ce produit a proximité ou en présence de liquides. En
cas d'exposition a des liquides, éteignez immédiatement le produit.

- Nintroduisez PAS d'abjets étrangers dans les auvertures du produit.

- Rendez-vous sur le sife Web de CORSAIR & ladresse
www.carsair.com/ww/fr/explorer/ pour télécharger le Guide de
démarrage rapide.

- Nutilisez pas les accessoires approuves par CORSAIR avec d'aufres
produits.

- Bitte verwenden und lagern Sie das Produkt in einer Umgebung mit
geregelter Temperatur.

- Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit von CORSAIR
genehmigtem Zubehdr.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Raumen, und achten Sie
darauf, die Beliftungsoffnungen nicht abzudecken oder
2u blockieren.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Fliissigkeiten, und
bringen Sie es nicht mit Fliissigkeiten in Bertihrung. Trennen Sie
sofort die Stromverbindung, wenn das Pradukt mit Fliissigkeiten
in Kontakt kommt.

- Filhren Sie keine Fremdabjekte in eine der Offnungen des
Produkts ein

- Besuchen Sie die CORSAIR-Website unter www.corsair.com/ww/de/
explorer/, um die Schnellstartanleitung herunterzuladen.

- Verwenden Sie von CORSAIR genehmigtes Zubehr nicht mit
anderen Produkten.

[NL] - Gebruik en bewaar dit product in een kamer

met femperatuurregeling.

- Gebruik dif product alleen met door CORSAIR
goedgekeurde accessoires.

- Gebruik dif product niet in een besloten ruimte en bedek of blokkeer
nooif de ventilatiegleuven.

- Gebruik het product niet in de buurt van vloeistoffen of stel het er
niet aan bloat. Als dit wel gebeurt, schakel het product dan direct uit.

- Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van het product.

- Ga naar de CORSAIR-website op www.corsair.com/ww/nl/explorer/
om de beknopte handleiding te downloaden.

- Gebruik door CORSAIR goedgekeurde accessoires niet met andere producten.

- Dette produkt skal bruges og opbevares i et lokale med et

temperaturreguleret milja.

- Brug kun dette pradukt sammen med tilbehar, som er godkendt

af CORSAIR.

- UNDLAD at bruge dette produkt i sma rum eller at ildaekke eller

blakere ventilationsabningerne.

- UNDLAD at bruge dette produkt i naerheden af eller at udszette det

for vaesker. Skulle dette ske, skal der straks slukkes for produkiet.

- UNDLAD at indfre fremmedlegemer i produktets dbninger.
- Besgg CORSAIRs websted pa www.corsair.com/ww/da/explorer/ for

at downloade Quick sfart-vejledningen.

- Brug ikke filbehgr som er godkendt af CORSAIR sammen med

andre produkter.

- Kéyta ja sailytd tatd tuotetta huonelampotilassa.
- Kayta taman tuotteen kanssa vain CORSAIRIn

hyvaksymid lisavarusteita.

- ALA kauyta tata tuotetta suljetussa tilassa dlakd

peifa tuuletusaukkoja.

- ALA kauta tata tuotetta nesteiden Iahelld tai altista sitd nesteille,

Mikali nain fapahtuu, sammuta tuote valittomasti.

- ALA tydnna vieraita esineitd sisaan tuotteen aukoista.
- Vieraile CORSAIR-verkkosivustolla osoitteessa

www.carsair.com/ww/filexplorer/ ja lataa pika-aloitusopas.

- Al kaytd CORSAIRin hyvaksymid lisavarusteita muiden tuotteiden

kanssa

- Anvéand och forvara denna produkt i en rumstempererad miljo.
- Den hdr produkten far endast anvandas med CORSAIR-

godkanda tillbehdr.

- Anvand INTE den har produkten i eft frangt utrymme, och téck inte

aver eller blackera ndgra ventilationsappningar.

- Produkten far INTE anvandas i narheten av vatskor eller utsdttas for

vatskor. Om detta intréffar ska du omedelbart stanga
av produkten,

- Stoppa INTE in frammande objekt i ndgon av dppningarna

pd produkten.

- Ga till CORSAIRs webbplats pd www.corsair.com/ww/sv/explorer/ for

att ladda ner Snabbstartsguiden.

- Anvand inte CORSAIR-gadkdnda tillbehr med andra produkter.

- Utilizzare e canservare il prodotta in un ambiente a

ftemperatura controllata.

- Utilizzare il prodotta solo con accessari approvati da CORSAIR.
- NON utilizzare il prodotta in spazi angusti, né coprire o osfruire

alcuna apertura di ventilazione.

- NON utilizzare in prossimita di liquidi né esporre il prodotto a liquidi

Se cio si dovesse verificare, spegnere immediatamente il prodotto.

- NON inserire oggetti estranei in qualsiasi apertura del prodotto.
- Per scaricare la Guida di avvio rapido, andare al sito Web di CORSAIR

allindirizzo www.corsair.com/ww/it/explorer/.

- Non utilizzare accessari approvati da CORSAIR con altri prodotti

- Use y almacene este producto en un entorno a

ftemperatura ambiente.

- Utilice este producto salo can accesorios aprobados por CORSAIR
- NO cubra ni bloguee las aperturas de ventilacian, ni utilice el

- NO use el producto cerca de liquidos ni lo exponga a estos. Si esto

- Na utilice accesorios aprobados por CORSAIR con ningtin

- Use e guarde este produto em um ambiente com

- NAQ use esse produto em um espago confinado nem cubra ou [hu]
- NAD USE préximo de liquidos ou exponha o produto a liquidos. Se

- NAQ insira objetos externos nas aberturas do produto.
- Visite 0 site da CORSAIR www.carsair.com/ww/pt/explorer/ para

- No utilize acessarios aprovados pela CORSAIR com

- Produkt powinien by¢ uzywany i przechowywany w

- NIE nalezy uzywat produktu w pablizu plynéw ani narazac go na

- NIE nalezy wkfadat innych przedmiotow do otworéw w produkcie.
- Wwitrynie CORSAIR pod adresem www.corsair.com/ww/pl/explorer/

- Tento virobek pouzivejte a skladujte v prostiedi s kontrolovanou
- Tento vyrobek pouzivejte pouze s prislusenstvim schvalengm

- NEPOUZIVEITE tento virobek v uzavieném prostoru, nezakrivejte

- NEVKLADEJTE cizi predmeéty do zadného z otvord na vyrobku.
- Navstivte webovou stranku spoletnosti CORSAIR na adrese

producto en un espacio reducido.

ocurre, apague el producto de inmediato

- NO infroduzca objetos extrafios en las aberturas del producto
- Visite el sitio web de CORSAIR, www.corsair.com/ww/es/explorer/,

para descargar la Guia de inicio rapido.

ofro producta

femperatura controlada.

- Use esse produto somente com acessérios aprovados

pela CORSAIR
bloqueie aberturas de venfilagdo

issa acarrer, desligue o produto imediatamente.

baixar o Guia de Inicio Rapido.

outros produtos.

ftemperaturze pokojowej.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami

zatwierdzonymi przez CORSAIR

- NIE nalezy zastania¢ ani blokawat otworéw wentylacyjnych ani

uzywac produktu w bardzo ograniczonej przestrzeni

ich dziafanie. W przypadku kanfaktu z plynami nalezy niezwiocznie
wulaczyc produkt.

dostepna jest skracona instrukcja obstugi do pobrania.

- Nie nalezy uzywac akcesariow zatwierdzonych przez CORSAIR z

zadnymi innymi produktami

pokajovou teplotou.
spole¢nosti CORSAIR,

ani neblokujte zadny z vétracich otvordi.

- NEPOUZIVEITE tento virobek v blizkosti kapalin ani jej nevystavujte

plisobeni kapalin. Pokud se fak stane, okamzité vgrobek vypnéte.

www.corsair.com/ww/en/explorer/, kde si miizete stahnout
Prévodce rychlgm spusténim -

- Nepouzivejte prislusenstvi schvalené spoletnosti CORSAIR s

Zadngmi jingmi vgrobky. -

- Tento vyrobok pouzivajte a skladujte v prostredi s kantrolovanou

izbovou teplatou -

- Tento virobok pouzivajfe len s prislusenstvom schvalengm

spolatnostou CORSAIR

- NEPOUZIVAITE fento v{robok v uzavrefich priestorach, nezakrgvajte

ani neblokujte vetracie otvory.

- NEPOUZIVAITE tento virobok v bezprosfrednej blizkosti kvapalin

ani ho nevystavujte pasabeniu kvapalin. V pripade, Ze sa fak stane,
okamZite virobok vypnite.

- Do Ziadneho z otvorov na vgrobku NEVKLADAITE cudzie predmety
- Navativie webov stranku spolotnosti CORSAIR na adrese

www.corsair.com/ww/en/explorer/, kde si mazete stiahnut
Sprievadcu rychlym Startom.

- Nepouzivajte prisluenstvo schvalené spolotnosfou CORSAIR s

ingmi vgrobkami

- Kérjuk, hogy ezt a terméket szabalyozott, szobahdmeérsékletd

karnyezetben hasznalja és tarolja.

- Kérjuk, hogy ezt a terméket kizardlag a CORSAIR altal jovahagyott

fartozékokkal hasznalia.

- Kérjiik, hogy ezt a terméket kizardlag a CORSAIR dltal jovahagyott

fartozékokkal hasznalja.

- NE haszndlia a terméket folyadékak kdzelében, és ne tegye ki a

terméket folyadékoknak. Amennyiben mégis elgfordulna ilyen
helyzet, haladéktalanul aramtalanitsa a terméket.

- NE helyezzen idegen fargyakat a termék semmilyen nyilasaba.
- A Gyors tizembe helyezési itmutato lettitéséhez latogasson el a

C(ORSAIR weboldaldra a www.corsair.c cimen

- Ne haszndlja a CORSAIR dltal jovahaguott tartozékokat mas

termékekkel

- VA rugam sd utilizati i sa depozitati acest produs intr-un mediu cu

femperaturd controlats,

- Utilizati acest produs numai cu accesoriile aprobate de

cdtre CORSAIR

- NU utilizati acest produs infr-un spatiu inchis si nu acoperiti si nu

blocati orificiile de ventilatie.

- NU utilizati in apropierea lichidelor si nu expuneti acest produs la

lichide. Daca se infampla acest lucru, oprifi imediat produsul.

- NU introduceti obiecte straine in orificiile de pe produs.
- Vizifati sife-ul web CORSAIR la www.corsair.com/ww/en/explorer/

pentru a descdrca Ghidul de pornire rapidd.

- Nu utilizati accesoriile aprobate de CORSAIR impreund cu

alte praduse.

- Wcnonb3yiire u xpaHiTe 4akHOe YCTPOIACTBO B MOMeLLEHIH C perynpyemoii

TemnepaTypoii.

Vcnonb3yiiTe /1aHHOE YCTPOICTBO TONKO € aKCeCCyapam,

ogo6perHbimi CORSAIR.

HE jiTe paHHoe y('rgoﬁ(n;o BOMp: NPOCTPaHCTBe, @
TaKxKe He ) pyit BEPCTUS.

HE ucnonb3yiite aaHHoe ycTpoiictso B6AM3M xuakocteit  HE nopgepraiite
€10 BO3ARTICTBIN0 KAKOCTed. ECn 370 npov30iieT, Heme/neHHo
BbIKIIOUHTE YCTPONCTBO.

3AMPELLEHO BcTaBnATb NOCTOPOHHIE NPEAMETbI B OTBEPCTHA Ha YCTPOIACTBE.

Noceture se6-caitT CORSAIR no agpecy corsair.com/explorer, uro6bi
3arPy3UTb KpaTKoe PYKOBOACTBO.

- He ncnonb3yiite ofjo6pennble komnanueii CORSAIR akceccyapbi ¢

APYrUMIA 3ALAUAMU.

[EL] - Xpnowionoujote kai amoBrkevote To mapov mpoidv o mepiBaMov eheyxdpevng

Beppokpaoiag Swpariov.
- XpnotgomouaTe To mapov mpoiov 6o jie ESAPTIHATA EYKEKPIPEVA amo
v CORSAIR.
- MH {T€ 10 MapOv Mpoidy o £V0 PO, HNV KANDTITETE Kat

10 ppadete Tuyov avoiypata eagpiojiol.

- MH ypnotporoteite To mapov mpoidv ovtd o€ uypd kat Py T ekBETETe o€
Uypd. Ze MEPITWON) TET0L0 OUBAVTOG, AMEVEPYOMOL0TE AEDWC TO TIPOTOV.

-MHN ewuvsls §éva avTikeljeva o Kavéva amo Ta avoiypata Tou mpoidvtos.

- 6tono e CORSAIR ot SiedBuvon
WWW.COrSair.C p yiava fio€te Ny Tou
08nyou ypriyopng ekkivnong.

- Mn xpnotporoteite e§aptrpata eykekpipéva and v CORSAIR pe dMa
Tipoiovta.

- Lutfen bu Grtinti oda sicakligr kontrolldi bir ortamda kullanin
ve saklayin.

- Liitfen bu trtint yalnizca CORSAIR onayli aksesuarlarla kullanin.

- Bu tiriinti kapal bir alanda KULLANMAYIN veya herhangi bir
havalandirma agikligini KAPATMAYIN veya bloke efmeyin.

- Swilann yakininda KULLANMAYIN veya bu diriindi sivilara maruz
birakmayin. Bu meydana gelirse, tirini hemen kapatin.

- Uriin tizerindeki herhangi bir agikliga yabanci nesneler SOKMAYIN.

- Hizl Baslangig Kilavuzunu indirmek icin
https://www.corsair.com/wwi/tr/explorer/ adresindeki CORSAIR web
sitesini ziyaret edin.

- CORSAIR onayli aksesuarlart baska tirtinlerle kullanmayin

- Koristite i tuvajfe ovaj proizvod u okalini s kontraliranom

sobnom temperaturom.

- Koristite ovaj proizvod sama s priborom kaji je odobrio CORSAIR.

- NEMOITE koristiti ovaj proizvod u skutenom prastoru li prekrivatiili
blokirati ventilacijske otvore.

- NEMOITE koristiti ovaj proizvod u blizini tekucina i ga izlagati
fekutinama. Ako se to dogodi, odmah iskljutite proizvod.

- NEMOITE umetati strane predmete u otvore na proizvodu.

- Posjetite mrezna mjesto kompanije CORSAIR na www.corsair.com/
ww/en/explorer/ i preuzmite Vodic za brzo pokretanie.

- Nemajte upotrebljavati pribor koji je odobrio CORSAIR zajedno s
drugim praizvodima.

[r] - Prasome naudoi ir laikyti & produkta kambario temperatirg
kontraliuojamoje aplinkoje.
- Prasome naudoti §j produkt tik su CORSAIR patvirtintais priedais.

- NENAUDOKITE $io produkto uzdaroje erdveje, neuzdenkite arba
neuzblokuokite jokiy ventiliacijos angy

- NENAUDOKITE Sio produkto 3alia skystiy ir nelaikykite io gaminio
su skysciais. Jei tai jvyksta, nedelsdami isjunkite produkfa.

- Nekiskite pasaliniy daikty j jokias produkto angas.

- Apsilankykite ,CORSAIR" svetaingje www.corsair.com/ww/en/
explorer/, kad atsisiystuméte greito pasirengimo darbui vadova.
- Nenaudokite CORSAIR patvirtinty priedy su jokiais kitais gaminiais.

[v] - Ludzu, lietojiet un uzglabajiet 50 produktu telpa ar konfroletu
istabas temperatdiru.

- Ludzu, izmantojiet 50 produktu tikai ar CORSAIR
apstiprinatiem piederumiem.

- NELIETOJIET 80 produktu slégta telpa un neaizsedziet vai
neaizblokgjiet ventilacijas atveres.

- NELIETOJIET Skidrumu tuvuma vai nepaklaujiet So produktu saskarei
ar skidrumu. Ja fas notiek, nekavejoties izsledziet produkiu.

- NEIEVIETOJIET sveskermenus neviena produkta atvere.

- Apmeklgjiet CORSAIR fimekla vietni www.corsair.com/ww/en/
explorer/, lai lejupieladétu iso lietosanas pamacibu.

- Neizmanfojiet CORSAIR apstiprinatus piederumus kapa ar citiem
izstradajumiem.

- lzdelek uporabljajte in shranjujte v okalju z nadzorovano
temperaturo v prostoru.

- Ta izdelek uporabljajte samo v kembinaciji z dodatki, ki jih je odobrilo
podjetje CORSAIR.

- Tega izdelka NE UPORABUIAITE v utesnjenem prostoru in ne
prekrivajte ali zapirajte odprtin za prezratevanje.

- Izdelka NE UPORABLIAITE v blizini fekatin in ga ne izpostavljajte
fekatinam. Ce pride do izpostavljenosti tekatinam, izdelek
fakoj izklopite.

- Vodprtine na izdelku NE vstavljajte tujkov.

- (e 7elite prenesti Prirocnik za hitri zacetek, obitite spletno stran
podjetja CORSAIR na spletnem naslovu
www.corsair.com/ww/en/explorer/.

- Dodatkov, ki jih je odobrilo podjetje CORSAIR, ne uporabljajte z
drugimi izdelki

- Palun kasutage ja hoidke seda toodet
foatemperatuuriga keskkonnas.
- Palun kasutage seda toodet ainult CORSAIRi poolt
heakskiidetud tarvikutega.
- ARGE kasutage toodet suletud ruumis ega katke vai
blokeerige ventilatsiooniavasid
- ARGE kasutage seda foodet vedelike laheduses ega laske sel
vedelikega kokku puutuda. Kui see juhtub, liilitage toode kohe valia
- ARGE sisestage vadrkehasid foote avadesse.
- Kiirjuhendi allalaadimiseks kilastage CORSAIRi veebisaiti aadressil
www.corsair.com/ww/en/explorer/.
- Arge kasutage CORSAIRi heakskiidetud tarvikuid thegi teise tootega

- Mon, jiten TO3 MPOAYKT B CPea C
CTaiiHa TeMnepaTypa.

- Mona, u3non3saiite T031 NPOAYKT aMo ¢ 0fj0Gperm o
CORSAIR npuHaginexHocTy.

- HE w3nion3saiire T031 NPOAYKT B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, HItTO MOKpHUBaiTe
KaKTO U He ﬁﬂDKVIpﬂﬁYE BEHTUNALWOHHWUTE OTBOPK.

- HE w3non3Baiire B 6U30CT A0 TEYHOCTH 1t He URaraiiTe TO31 MPOAYKT Ha
TeyHOCTM. AK0 T0Ba Ce Cny4m, M3KNioyeTe NPOAYKTa He3abaHo.

- HE BKapBaiire dy)au npeaMeTH B 0TBOPHTE Ha NPOAYKTa.

- Mocetere ye6 caiira Ha CORSAIR Ha agpec www.carsair.com/ww/en/
explorer/,3a na w3TernuTe PbKoBOACTBOTO 3 Gbp3 CTapT.

- P CORSAIR TH C APYTY NPOAYKTH.

- Usdid agus storail an tairge seo i dtimpeallacht faoi riali theocht

an tseomra.

- Na husaid ach iritiinti afd faofa ag CORSAIR leis an tairge seo.

- NA huisdid an fairge seo i suiomh cting agus NA déan bearnai
aeraithe a chlidach no a bhlocail

- NA husdid an fairge seo in aice le leachtanna agus NA lig
leachtanna chuige. Ma tharlaionn amhlaidh, mach an
fairge ldithreach.

- NA cuir dbhar coimhthioch in aon bhearna afé ar an fairge.

- Teigh chuig ldithrean gréasain CORSAIR, www.corsair.com/ww/en/
explorer/, chun an Treoir Mhearthosaithe a iosladail.

- Na husaid oiritinti ata faofa ag CORSAIR le haon fairge eile.

- Jekk joghghok uza u ahzen dan il-prodott fambjent ikkontrollat
mit-temperatura fal-kamra.

- Jekk joghghok uza dan il-prodatt b'accessorji approvati minn
CORSAIR biss.

- TUZAX dan il-pradott fi spazju ristrett, jew tghatti jew fimblokka xi
fethiet tal-ventilazzjoni

- TUZAX vicin likwidi jew tesponi dan il-prodott ghal likwidi. Jekk dan
isehh, itfi |-prodott minnufih.

- IDDARKALX oggetti barranin fl-ebda fetha fug il-prodott.

- Zur il-website CORSAIR fug www.corsair.com/ww/en/explorer/ biex
tnizzel il-Quick Start Guide.

- Tuzax accessorji approvati minn CORSAIR ma’ prodotti ohra.
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Ef CORSAIR MEMORY, Inc. encourages cusfomers to recycle used electronic hardware and rechargeable batteries in accordance with local laws

mmmm  and regulations.

[EN] NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in

the national legal system, the following applies:

- Electrical and electronic devices may not be dispased of with
domestic waste.

- Consumers are abliged by law to return electrical and electronic
devices at the end of their service lives to the public callecting
paints set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing
the materials or other forms of utilising old devices, you are
making an important contribution to protecting our environment,

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION

DE L'ENVIRONNEMENT

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et afin

diatteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection

de l'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

- Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme “picta” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou san emballage indique que le produit est
soumis 3 cetfte réglementation.

- Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits, le consommateur
contribuera a la protection de natre environnement. Cest un
acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der eurapéischen Richtlinie

201219/EU in nationales Recht gilt folgendes:

- Elektrische und elektronische Gerdte drfen nicht mit dem
Hausmiill enfsorgt werden.

- Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elekirische und
elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafur eingerichteten, dffentlichen Sammelstellen oder an
die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeréten
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut
Batterieverordnung, fir Batterien und Akkus enfsprechend

[NL] NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU

in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:

- Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid
waorden tesamen met het huishoudelijk afval.

- Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische
apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een

verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Daor fe recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILGET

Efter implementeringen af det europaeiske direktiv 2012/19/EU i det

nationale lovgivningssystem geelder falgende:

- Elekiriske og elektraniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

- Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske
apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse
pa de dertil indrettede offentlige indsamlingssteder eller
hos salgeren. Enkeltheder vedrarende dette fastlegges af
de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol pa
produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at
produktet er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug
af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af
vores miljg.

[F1] YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHIE

Siifd Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan

kayttaon kansallisessa lainsdddénndssa, patevat

seuraavat maardykset:

- Sahko- ja elekironiikkalaitteita ei saa havittaa
falousjatteen mukana.

- Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kdytttian paatyttya niille varattuihin
julkisiin kerdyspisteisiin fai palauttaa ne myyntipaikkaan.
Tahan liittyvista yksityiskohdista saddetdan kulloisenkin
osavaltion laissa. Naista maarayksista mainitaan myds tuotteen

ymbolissa, kayttoohjeessa tai L
materiaalien uudelleenkaytdlla tai muilla vanhajen laitteiden
uudelleenkdyttatavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ympdristdmme suojelussa,

NOT OM MILIGSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella

lagstiftningen, galler fGljande:

- Elekriska och elekironiska apparater far inte avyttras
med hushallsavfall

- Konsumenter ar skyldiga att terlamna elekiriska och elektroniska
apparater vid slutet av dess livslangd fill, for detta andamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer fér detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol
pa produkten, instruktionsmanualen eller pé férpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
&tervinning och dteranvandning av material bidrar du till att
skydda miljan och din omgivning

[T ] INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo limplementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE nel

sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni

- | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati
rifiuti domestici.

- | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici alla fine della lora vita utile ai punti di
raccalta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di
ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale distruzioni
osullimballo indicana che questo prodatto e soggetto a
queste regole,

[Es] NOTA SOBRE LA PROTECCIGN MEDIOAMBIENTAL

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE

en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

- Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.

- El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos
y electranicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su
vida util a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquiria. Los detalles quedaran definidos por la
ley de cada pafs. El simbolo en el producto, en las instrucciones
de uso 0 en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material 0 a ofras formas de reciclaje de aparatos
usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.

[PT] NOTA EM PROTECFAQ AMBIENTAL

Apos aimplementagao da directiva comunitaria 2012/19/UE no

sistema legal nacional, 0 seguinte aplica-se:

- Todos os aparelhas eléctricos e electranicos ndo podem ser
despejados juntamente com a lixo doméstico.

- Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricas e electrénicos sem uso em locais publicos especificos
para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este
processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este
simbolo no produto, o manual de instrugdes ou a embalagem
indicam que o produto estd sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos,
esta a fazer uma enorme contribuigao para a proteccdo do
ambiente.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE do

prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:

- Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucat
wraz z innymi odpadami domowymi.

- Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub zniszczone
urzadzenia elektryczne odniest do punktu zbidrki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kasza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac smieci pomagasz
chronic érodowisko naturalne.

[cs] OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED]

Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje:
- Elektrické a elektronicke pfistroje se nesmi vhazovat do
domaciho odpadu.

- Elektricke a elekironicke pristroje must byt zlikvidovany podle
zékona na mistech k tomu urcentch. Recyklaci nebo jingm
zplisobem zpracovani virazné prispivate k ochrang naseho
Zivotniho prostredi!

[sk] OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurdpska smernica 2012/19/EU stanovuje:

- Elekirické a elekironické zariadenia sa nesmd vyhadzovaf do
domaceho odpadu.

- Spotrebitel je zo zakona povinng zlikvidovaf elektrické a
elektronické zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
fo obrazok v ndvode na poutZitie, alebo na baleni virabku.
Recyklaciou, alebo ingmi formami vyuzitia stargch pristrojov
prispievate v znatnej miere k ochrane vasho zivotného prostredia.

[Hu] KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Az eurapai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt

idGponttdl kezdve, minden EU-s fagallamban érvényesek a kivetkezok:

- Aleselejtezett elektromos és elektranikus késziilékeket nem
szabad a hazfartasi szemétbe dobni.

- Az elhasznalt és miikadéskeptelen elektromos és elektronikus
keszlilekek gytijtésére torvényi eldiras katelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjta helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék (snmagn\ésén feltiintetett szimblum
eqguértelm(i jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalonak. A régi
keszlilékek begytijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzdjarulds
kéryezetiink védelméhez.

OBSERVATIE PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI

Dupa punerea in aplicare a Directivei Europene 2012/19/UE in

sistemul juridic national, se aplica urmatoarele:

- Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi eliminate impreund cu
deseurile menajere.

- Consumatorii sunt obligati prin lege sd returneze dispozitivele
electrice si electronice la sfarsitul duratei de viatd a acestora la
punctele publice de colectare amenajate in acest scop sau la
punctul de vanzare. Defaliile in acest sens sunt definite de legislatia
nationald a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalajul indica faptul ca produsul face obiectul
acestor dri. Prin reciclarea, saua
altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, aduceti o contribufie
importantd la protejarea mediului nostru.

[EL] ZHMEIQEH 1A THN NEPIBAAONTIKH MIPOSTAZIA

Meta v egapyoyn ¢ Eupwnaikii 08nyiac 2012/19/EE oTo eBvikd vopikd
aloTnpa, 10y0ouy Ta akéhouda:
-0 n)\mplk{g Kat ﬂ)\iKIpDVlK{( ouokevéq Sev mpénet va anoppimtoviat padi
uz 0 0IKIAKG anoppippaTa.
Xp amé Tov vojo va TI NAEKTPIKE
Kal nkmpovmic 0UOKEVEC 0T0 TéNOG TG Bldpketag lu)nc Toug oTa Enuoala
anpieia ouNhoyric mou éyouv SnptoupynBei yia Tov oKomo auTo  oTa onpeia
mblnvn(. 0 Azmouépelz( W MPOC AUTO ap{lowm and v bvik vopoBesia
g ekdoTote xmpa( Auto o ouuBnhu oT0 npomv oT0 zvleplélo odnytov
f] om UUUKZU(]OI(I I)TIO&EIKVIJH ot éva HpOlOV unoKettat 0{ OUIUU( Toug
mw TV UNKGV 1}
AMheC poppéc ﬂ{lcnolnonc TaNaIwV oUoKEV®Y, OUpBANNETE onpavTikd otV
pootacia Tou mepIBANNOVTOC pac.

CEVREYi KORUMAYA iLiSKIN NOT

Ulusal hukuk sistemiicerisinde 2012/19/EU sayili Avrupa Direktifinin
kabultiyle birlikte, sunlar gegerlidir.

- Elekrikli ve elektronik cihazlar evsel afikile birlikte bertaraf edilemez.
Tiiketiciler kanun geredi; elekirikli ve elektronik cihazlar kullanim
@mirlerinin sonuna geldiginde bu driinleri satis noktalanndaki

bu amagla kurulmus olan kamusal toplama alanlarina iade

etmek zorundadir. Bu kanuya liskin detaylar ilgili tilkelerin ulusal
kanunlarinda tanimlanmistir. Uriin, kullanim kilavuzu ve paket

[st] OPOMBA GLEDE VARSTVA OKOLIA
Po implementaciji Evrapske direktive 2012/19/EU v nacionalnem
pravnem sistemu velja naslednje:
- Elektricnih in elektronskih naprav ni dovolieno odlagati skupaj z

gospodinjskimi odpadki

Po zakonu s potrosniki dolzni vrniti elektricne in elekironske
naprave ob koncu njihove Zivijenjske dabe na javna zbirna
mesta,vzpostavljena za ta namen, ali na prodajno mesto.
Podrobnosti v zvezi s tem so navedene v nacionalni zakonodaji
zadevne drzave. Ta simbol na izdelku, v navadilih za uporabo ali na

7] NOTA DWAR IL-HARSIEN AMBJENTALI

Wara l-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE fis-

sistema legali nazzjonali, japplika dan li gej

- Apparati elettrici u elettronici ma jistghux jinfremaw ma’
skart domestiku

- II-kansumaturi huma obbligati bil-ligi li jirritornaw apparati elettrici
u elettronici fi tmiem il-hajja tas-servizz taghhom fil-punti fa’ gbir
pubblici mwagafa ghal dan il-ghan jew fil-punt ' bejgh. Id-dettalji
dwar dan huma definiti mil-ligi nazzjonali tal-pajjiz rispettiv. Dan
is-simbolu fug il-pradott, il-manwal fal-istruzzjonijiet jew il-pakkett
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tizerinde yer alan bu simge; iiriintin bu diizenlemelere fabi olduguna
isaret eder. Atiklan degerlendirerek, malzemeleri yeniden kullanarak
veya eski cihazlardan baska bir sekilde faydalanarak cevremizin
korunmasina dnemli bir katkida bulunuyorsunuz.

NAPOMENA 0 ZASTITI OKOLISA

Nakon provedbe Europske Direktive 2012/19/EU u nacionalnom

pravnom sustavu, primjenjuje se sliedece:

- Elektricni i elektronitki uredaji ne smiju se odlagati s
kucanskim otpadom.

- Potrosati su zakonom obvezni vratifi elekiritne i elekironicke
uredaje na kraju njihovog vijeka trajanja na javna sabirna mjesta
uspostavljena u tu svrhu ili na prodajna mjesta. Pojedinosti o tome
definirane su nacionalnim zakonom odgovarajuce zemlje. Ovaj
simbol na proizvodu, u uputama za uporabu ili na pakiranju ukazuje
da proizvod podlijeZe ovim propisima. Recikliranjem, panavnom
uporabom materijala ili drugim oblicima koristenja starih uredaja,
dajete vazan doprinos zastiti naseg okolisa.

PASTABA DEL APLINKOS APSAUGOS
Po Europos direktyvos 2012/19/ES jgyvendinimo nacionalingje
feisinéje sistemoje, taikomos 3ios nuostatos:
- Elektriniy ir elektroniniy prietaisy negalima ismesti su
buitinemis atliekomis
- Pagal jstatyma, vartotojai privalo grazinti elektrinius ir elektroninius

prietaisus pasibaigus jy naudojimo laikui j viesus surinkimo punktus,

jrengfus Siam fikslui, arba pardavimo vietq. 15samig informacija apie
tai apibrézia nacionaliné teise atitinkamos Salies. Sis simbolis ant
gaminio, naudojimo insfrukcijos ar pakuotes rodo, kad produkfas

embalazi pomeni, da za izdelek veljajo ti predpisi. Z recikliranjem,
ponovno uporabo materialov ali drugimi oblikami uporabe starih
naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okalja.

KESKKONNAKAITSE

Parast Euroopa direktiivi 2012/19/EL rakendamist riiklikus

Bigusstisteemis kehtib jargmine:

- Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi kdrvaldada olmejéatmetega.

- Tarbijad on seadusega kohustatud tagastama elekiri- ja
elektroonikaseadmed nende kasutusaja IGppedes selleks otstarbeks
loodud avalikesse kogumispunktidesse vai mutigipunkti. Seonduvad
Uksikasjad on madratletud vastava riigi siseriiklikes Gigusaktides.
See stimbal toote peal, kasutusjuhendis vai pakendil tahendab, et
foote suhtes kehtivad need eeskirjad. Ringlussevatu, materjalide
faaskasutamise vdi vanade seadmete muul viisil kasutamisega
annate olulise panuse meie keskkonna kaitsmisesse.

BENEXKA OTHOCHO OMA3BAHETO HA OKONIHATA CPEAA

(Cnie; BbBeXaHeTo Ha EBponeiickata aupektuea 2012/19/ECe

HaUMOHaNHaTa NpaBHa CUCTema, ce npunara CneaHoTo:

- E"EKVPMHE(KMYE W eneKkTpoHHUTE )’(YpDﬁ(YBB He MOrar Aa ce U3XBbpnar
C6uTOBM OTNAZBUM.

- MoTpeGiuTenyTe ca 3abKeHH 110 3aKOH 42 BbPHAT efIeKTPHYeCKit
W.eNeKTPOHHH YCTPOJICTB B KDaA Ha eKCIOATALIMOHHHA UM KUBOT Ha.
0611leCTBeHY CHOMPaTeHH NYHKTOBE, Cb3a/IeHIt 33 Ta3W LieN AW NYHKT
33 npanaxﬁa. ﬂnnpoﬁuo(mte 33 T0Ba Ca ONpe/eneHn 0T HaUMOHANHOTO
3aKOHOAATENCTBO Ha (bOTBETHATA AbPXKaBa. To3u cumson BbpXY NPOAYKTa,
PbKOBOACTBOTO 33 ynmpeﬁa N1 0NAKOBKATa NOKa3Ba, Ye NPOAYKTHT e

taikomos Sios faisykles. Perd\rbdam\ pakartotinai naudod.
medziagas ar kitais bidais naudodami senus priefaisus, jus labai
prisidedate prie masy aplinkos apsaugos.

PIEZIME PAR VIDES AIZSARDZIBU

Péc Eiropas direktivas 2012/19/ES istenosanas valsts tiesibu

sistéma, attiecas sekojosais:

- Elektriskas un elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.

- Patérétajiem saskana ar hkumu ir pienakums atgriezt e\ekmskas un
elektroniskas ierices to beigas publiskajo:
punktos, kas izveidoti sim nolikam, vai tirdzniecibas vieta. Detalizéta
informacila par to ir noteikfa attiecigas valsts tiesibu aktos. Sis
simbols uz produkta, lietosanas pamaciba vai uz iepakojuma
norada, ka produkts paklauts siem noteikumiem. Parstradajot,
atkartoti izmantojot materialus vai citos veidos izmantojot vecas
Ierices, jiis sniedzat nozimigu ieguldijumu masu vides aizsardziba.

npeMeT Ha Tesi Ypes NI0BTOPHO
Ha WA Apyri ¢opMM Ha W3M0n3BaHe Ha CTapu YCTPO/CTB,
Bue HaliaTa 0KoHa (pefia.

NOTA AR CHOSAINT AN CHOMHSHAOIL

Aqus Treoir Eorpach 2012/19/AE far éis a bheith curtha i bhfeidhm sa

charas naisitnta dli, ta feidhm ag an méid sea a leanas

- Niféidir trealamh leictreach agus leictreanach a dhidscairt le
drambail fi.

- Is g& do thomhaltdiri, de réir dli, trealamh leictreach agus
leictreonach a thabhairt ar ais ag deireadh a ré feidhme chuig pointi
poibli bailithe, a bunaiodh chun na criche sin, nd chuig an bpointe
diolachain. Is i ndli naisiunta na tire faoi seach a dtugtar na sonrai
sin. Mé bhionn an tsiombail se ar thairge, nd ar threairleabhar no
pacaiste tirge, bionn na rialachain sin i bhfeidhm maidir leis an
fairge. Ach na habhair a athchrsail nd a athtsaid na seantrealamh
a(said ar bhealai eile, ta an-obair 4 déanamh agat ar mhaithe le
cosaint an chomhshaoil
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jindika li I-prodott huwa sodgett ghal dawn ir-regolamenti. Lato Ll § doge donlins puds »Jab
Bir-riciklagg, bl-uzu mill-gdid tal-materjali jew forom ofra ta’
utilizzazzjoni ta’ apparati qodma, ged taghti kontribut importanti
biex nipprotegu -ambjent taghna.
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[EN] CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment is in compliance

with Directive 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU. A copy of the
original declaration of conformity can be obtained at
corsair.com/documentation.

Operating temperature: 0°C ~ + 40°C

The autharized representative in Europe:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMGRY, Inc. déclare que son équipement est canforme

aux directives 2014/30/UE et 2011/65/UE. Une copie de la déclaration
de conformité originale peut éfre abfenue en envouant un courrier
électronique a l'adresse corsair.com/documentation.

Température de fonctionnement: 0°C - + 40°C

La représentant agrée en Europe:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerdt den Richilinien

2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Eine Kapie der urspriinglichen
Konformitatserklarung kann unter corsair.com/documentation
angefordert werden.

Betriebstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Die autorisierten vertreter in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[NL] CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat overeenstemt met

Europese Richtlijn 2014/30/EU en Eurapese Richilijn 2011/65/EU. Een
kopie van de originele conformiteitsverklaring kan worden verkregen
via corsair.com/documentation.

Gebruikstemperatuur: 0°C - + 40°C

De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklaerer hermed, at dette udstyr er i

overensstemmelse med direktiv 2014/30/EU og direktiv 2011/65/EUL
En kopi af den oprindelige overensstemmelseserklzring kan hentes
via corsair.com/documentation.

Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Den Autoriserede Repraesentant | Europa

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Fi] CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa faten eftd tamd laife tyttaa

direktiivien 2014/30/EU ja 2011/65/EU vaatimukset. Alkuperdisen
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kapio on

saafavilla osoitteessa corsair.com/documentation.
Kayttdlampatila: 0°C - + 40°C

Valtuutettu Edustaja Euroopassa

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

5]
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[cs]

[5K]

CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna utrustning dverensstammer
med EU-direktiven 2014/30/EU och 2011/65/EU. En kapia av det
ursprungliga intyget om dverensstammelse kan erhdllas pa
corsair.com/documentation.

Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Auktoriserad Representant i Europa

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente apparecchio e
conforme alla Direttiva 2014/30/UE e 2011/65/UE. E possibile
richiedere una copia della dichiarazione ariginale di conformita
inviando un'email allindirizzo

corsair.com/documentation.

Temperatura di funzionamento: 0°C - + 40°C

Il rappresentante autorizzato per lEuropa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipa cumple con las
directivas 2014/30/UE y 2011/65/UE. Puede obtener una copia de la
declaracion de conformidad original en
corsair.com/documentation.

Temperatura de funcionamiento: 0°C - + 40°C

El Representante Autorizado En Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

A CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento esta em
conformidade com as Diretivas 2014/30/UE e 2011/65/UE. E possivel
obter uma copia da declaragdo de conformidade original através do
endereo corsair.com/documentation.

Temperatura de operagdo: 0°C - + 40°C

0 Representante Autorizado Na Europa

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne
2 dyrektywami 2014/30/UE i 2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci
mozna uzyskat pod adresem

corsair.com/documentation.

Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C

Autoryzowany Przedstawiciel W Europie

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Spolecnost CORSAIR MEMORY, Inc. prohlasuje, Ze tofo zafizeni je
v souladu se smémici 2014/30/EU a smérnici 2011/65/EU.. Kopii
originalu prohlaseni o shodé mizete ziskat na adrese
corsair.com/documentation.

Provazni teplota: 0 °C - + 40 °C

Zplnomacnény zastupce v Evropé:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Spolotnosf CORSAIRMEMORY, Inc. vyhlasuje, ze foto zariadenie je
vstilade so smernicou 2014/30/EU a smernicou 2011/65/EU. Kopiu
originalu vyhlasenia 0 zhode mozete ziskaf na webovej

stranke corsair.com/documentation

Prevadzkova feplota: 0°C~ + 40 °C
Splnomacneny zastupca v Eurdpe:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Hu] A CORSAIR MEMORY, Inc. kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a

2014/30/EU és a 2011/65/EU iranyelvnek. Az eredeti megfeleldségi

nuilatkazat mésolata a corsair.com/documentation cimen érhetd el.

Uzemi hdmérséklet: 0 °C ~ + 40 °C
Meghatalmazatt képviseld Eurapaban:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMGRY, Inc. declaré cd acest echipament este in

conformifate cu Directiva 2014/30/UE si Directiva 2011/65/UE. O copie a

declaratiei originale de conformitate poate fi obtinutd la
corsair.com/documentation.

Temperatura de functionare: 0 °C ~ + 40 °C
Reprezentantul autorizat in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[CEL] H CORSAIR MEMORY, Inc. Snhddvet 6Ti autdg 0 €€0mIojiGC OUHOp@UVETal jie TV
06nyia 2014/30/EE kat v 08nyia 2011/65/EE. Mnopeite va Aaete avtiypago

¢ mpwtdTumm SriAwang cuppHopweng aré m Sievbuvan
corsair.com/documentation.

Oeppokpacia erroupyiag: 0°C ~ +40°C

0 eykekpiytévoc avtimpoownog oty Evpam:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. isbu donanimin 2014/30/EU ve 2011/65/
EU sayih Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. Uygunluk

beyaninin bir ntishasina regulatory corsair.com/documentation adresi

{izerinden ulasilabilir

(alisma sicakhigi: 0°C - + 40°C

Avrupa yetkili temsilcisi

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. izjavljuje da je ova oprema u skladu s
Direktivom 2014/30/EU i Direktivom 2011/65/EU. Primjerak izvorne
izjave 0 sukladnosti mozete dobiti na
corsair.com/documentation.

Radna temperatura: 0 °C ~ +40 °C

Ovlasteni predstavnik u Europi:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. pareiskia, kad i jranga afitinka direktyvas
2014/30/ES ir direkiyvas 2011/65/ES. Atitikties deklaracijos originala
kopijggalite gauti adresu corsair.com/documentation.

Darbineé femperatira: 0 °C ~ + 40 °C

|galiotasis atstovas Europoje:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[v] CORSAIR MEMORY, Inc. apliecina, ka Sis aprikojums athilst Direktivai

2014/30/ES un Direkfivai 2011/65/ES. Originalas atbilstibas deklaracijas

kopiju var iegut vietné corsair.com/documentation.
Darba temperatara: 0°C - + 40°C

Pilnvaratais parstavis Eiropa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[sL] Podjetje CORSAIR MEMORY, Inc. izjavlja, da da je fa oprema v skladu

2 Direktivo 2014/30/EU in Direktivo 2011/65/EU. Kopijo izvime Izjave o
skladnosti lahka najdete na spletnem naslovu
corsair.com/documentation.

Delovna temperatura: 0 °C ~ + 40 °C

Poobladteni predstavnik v Evropi

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[ET] CORSAIR MEMORY, Inc. kinnitab, et see seade vastab

direktiividele 2014/30/EL ja 2011/65/EL satestatud nduetele. Algse
vastavusdeklaratsiooni eksemplari véib saada aadressil
corsair.com/documentation.

Tootemperatuur: 0°C ~ + 40°C

Volitatud esindaja Euroopas:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. fiekniapupa, e ToBa 06opy/iaHe € B CbOTBETCTBUE ¢

[upexTusa 2014/30/EC u upekTusa 2011/65/EC. Konue ot opuriHankata
/AeKnapauua Ha CbOTBETCTBUETO MOXe Aa 61)[18 nony4eHo Ha afipec:
corsair.com/documentation.

Pafiora Temnepatypa: 0°C ~ +40°C

YnbAHoMoweHuAT npeacrasyTen & Espona:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Dearbhaionn CORSAIR MEMORY, Inc. go bhfuil an trealamh seo i

gcomhréir le Treoir 2014/30/AE agus le Treair 2011/65/AE. Gheabhaidh
10 coip den dearbhicomhréireachta bunaidh anseo:
corsair.com/documentation.Teocht oibritichain: 0°C ~ + 40°C

lonadaf udaraithe san Eoraip:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. tiddikjara li dan it-taghmir huwa konformi
mad-Direttiva 2014/30/UE u d-Direttiva 2011/65/UE. Kapja tad-
dikjarazzjoni originali ta’ konformita fista’ finkiseb fug
corsair.com/documentation.

Temperatura operattiva: 0°C ~ + 40°C

Ir-rapprezentant awtorizzat fl-Ewropa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

5 dezrsll za st lgadl i Of CORSAIRMEMORY, Inc &4 ks
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CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany



